
KCipna zmluva 

uzatvorená v zmysle § 409 Obchodného zákonníka medzi zmluvnými stranami 

Predávajtáci: 
Sidlo: 
1č0: 
Ič  DPH:  

Mäsovýroba SKURCAK, s. r. o 

02947 Oravská Polhora 1043 

52124860 
SK2120910099 

Bankové spojenie: Všeobecrlá íwerová banka, a.s. 

čislo 	 0010083858/0200 

1BAN: 	 SK17 0200 0000 0000 1008 3858 

Kupujilci: 
Sídlo: 
1č0: 
Dlč: 

Základná škola s materskou školou Martina Hamuljaka 

Oravská Jasenica 6. 141 

37810308 

2021646759 

Bankové spojenie: 
číslo táčtu: 

č1.2 

Predmetom zmluvy je predaj bravčového a hovädzieho mäsa, mäsových výrobkov, hydiny 

chladenej aj mrazenej, priebežne — podra požiadaviek kupujtkeho. 

Požiadavky kupujímeho musia byf nahlásené minimálne 24 hod. pred termínom dodávky. 

Predávajiki zodpovedá za kvalitu mäsa, ktorá musí byf v stAade s platnými predpismi, t. j. mäso 

dostatočné vychladene, max. +4 °C, bez zmyslových zmien. 

Doba spotreby: - výsekové mäso —5 dní, 

- vníttornosti, čerstvé kosti —72 hod, 

- mäsové výrobky — dátum spotreby viditerný na etikete. 

Predávajtki zabezpečí rozvoz tovaru v rámci hygienických predpisov. Kupujtki sa zaväzuje 

objednaný tovar prevziaf na dojednanom mieste a za prevzatý tovar zaplatif. 

Kupujtki je povinný objednávaf tovar na e-mailovej adrese: objednavky@masoskurcak.sk. 

Č1.3 
Dodacie podmienky 

Predávajtki sa zaväzuje dodaf kupujtkemu tovar priebežne podra písomne alebo telefonicky 

uplatnených požiadaviek, pričom predávajiki si vyhradzuje právo na ítpravu objednaného množstva 

v závislosti na nákupe suroviny a svojich kapacitných možnosti. 



Kupujilci je povinný uplatnif reklamáciu v deň  prevzatia tovaru alebo najneskôr do 24 hod. po 

prevzatí tovaru. 

ČI.4 

Cena dodávky 

Zmluvné strany sa dohodli na predajných cenách. V prípade zmeny cien je predávajtki povinný 

zaslat upravený ponukový cenník kupujilcemu minimálne 3 dni pred nadobudnutím platnosti nových 

cien. 

ČI.5 

Platobné pod mienky 

Zmluvné strany sa dohodli na platbe prevodným príkazom za dodaný tovar na základe 

tovarovej faktúry vystavenej dodávatel'om. Doba splatnosti faktúr je 14 kalendárnych dní. 

ČI.6 

Porušenie zmluvy 

Zmluvné strany za porušenie zmluvy považujil hlavne: 

- 	nepinenie objednávok predávajtkeho v požadovanonn termíne, kvalite a sortimente, 

- 	nedodržiavanie doby splatnosti faktúr. 

Ak kupujúci neuhradí faktúru v zmysle článku 5. tejto zmluvy v dobe splatnosti, predávajki 

môže dočasne prestaf s pinením tejto zmluvy až do uhradenia dIžnej sumy. 

Predávajúci je oprávnený vymáhaf úroky z onneškania, za oneskorené arady faktúr, vo výške 

0,05 % z drinej sumy, za každý kalendárny deň  omeškania. 

ČI.7 

Táto zmluva sa vyhotovuje v písomnej forme, v dvoch vyhotoveniach a akákol'vek znnena môže 

byf urobená len písomnou fornnou ako dodatok tejto zmluvy podpísaná oboma zmluvnými stranami. 

Znnluva sa uzatvára na dobu určitú od 1.9.2023 do 31.8.2024. 

Zmluvné strany zároveň  prehlasujú, že si zmluvu preetali, s obsahom jednotlivých bodov 

salasia, rozumejú jej, uzatvárajú ju slobodne, čo potvrdzujú svojim podpisom, a že táto zmluva nebola 

dohodnutá v tiesni ani za iných jednostranne nevýhodných podmienok. 

15alšie vzfahy neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného 

zákonníka. 

V Oravskej Polhore, dňa 31. augusta 2023 

Predá% Kupuj9s 

rinSM 
029 4 

Prey. 02 

Ida 521 
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